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IHO3EMHA MOBA SIK 3ACIb @OPMYBAHHA
COLIAJBHO-IMICUXOJOITYHOI KOMIETEHIIT

€.M. Boponosa, njouent, XHALY

Anomauyia. JJocrnioxcyemobcs npobiema Ha8YaHHs COYIONCUXONOSIUHIL KOMYHIKAMUBHOCMI CIYyOeHmi8
MexHIuH020 Y3y 3a O0NOMO2010 oucyuniinu «Inozemuna mosay. Posznsdaromscs cyuacHi mexnonozii
HAaBYAHHs THO3EMHIL MOGI Ha haxyrbmemi mpancnopmuux cucmem XHALY.

Knrouosi cnosa: xomynikamusHicms, NpoeKmHuli Memoo, CUmyamueHi izpu, momusayis, npogeciina
KOMYHIKAMUBHICMb.

WHOCTPAHHBIN SA3BIK KAK CPEJCTBO ®OPMHUPOBAHUSA
COIIUAJIBHO-MICUXOJOT'MYECKOW KOMIETEHIIUU

E.M. BopoHnosa, nouent, XHA/LY

Annomauyus. Hcciedyemces npobaema o6yueHUs coyuonCcuxoio2uieckol KOMMYHUKAMUEHOCMU CHy-
0eHmMOo8 MEeXHUYeCKo20 8y3d NOCPeOCmEoM OUCYunIunsl « Mnocmpaunulii a3viky. Paccmampugaromes
COBpEeMEHHbIE TMEXHONO02UY 0OYYEHUSs UHOCMPAHHOMY S3bIKY HA (haxyibmeme mpaHCnopmHbIX CUC-
mem XHAIY.

Knrouesvie cno6a: KOMMYHUKAMUGHOCMb, NPOEKMHBIN MEMOO, CUMYAMUGHbIE USPbL, MOMUBAYUS,
npogheccuoHanbHas KOMMYHUKAMUBHOCTD.

FOREIGN LANGUAGE AS A MEANS OF SOCIAL-PSYCHOLOGICAL
COMPETENCE FORMATION

Ye. Voronova, Associate Professor, KhNAHU

Abstract. The problems of social-psychological competence formation with higher technical school
students by «Foreign languagey discipline are described. Modern technologies of special foreign lan-
guage communication teaching at the faculty of transport system of KhNAHU are considered.

Key words: social-psychological competence, communication, modern technologies, method of pro-
Jects, motivation, professional communication.

Beryn JHHOI0 KOMIICTEHIIEI0 1HXEHEpPa PO3yMI€ThCA
npodeciitHo-ocoOuCcTICHA XapakTepucThuka ha-

OCOONMBICTIO CYy4yacHOTO €Tamy PO3BHUTKY CYyC- XiBISI, 3JaTHICTh MPOAYKTHBHO B3a€EMOJISTH 3
MiIBCTBA € PI3SHOMAHITTS 3aCTOCYBaHHS 1HO3EM- IHIIMMA JTFOABMH, OpaTHl yd4acTb y TPUHHSTTI
HOT MOBH y TIpopeciifHiil MisITEHOCTI IHKEHEPIB. TPYIIOBUX pillleHb, YHHWKATH KOHQIIKTIB abo
e pi3HOMaHITTSI OOYMOBJICHE IUJIUM PSIOM BpEryJlbOBYBaTH 1X, @ TaKOX YCBIJOMJICHHA
YUHHUKIB, Cepell SKUX CIiJ BiI3HAYHUTH CIICLH- BiZIMOBIAAJIBHOCTI iH)KEHepa 3a CBOIO mpodeciii-
(hiky ramysel iHxeHepii, BUAIB iHXEHEpHOT Misl- HY JISUTBHICTB TI€pe] CYCIJIbCTBOM, KOJETaMH,

JBHOCTI, Pi3HUX TUMIB mianpuemcts. [1ig coria- poOOTOIABIIEM Y MIHJIMBHX COIIaJIbHAX yMOBax!



BectHuk XHALY, Bbin. 61-62, 2013

297

[1]. CouianbHo-TICHXONOTIYHA KYyJIBTYpa iHXe-
Hepa — [Ie PO3YMiHHS 1 BpaxyBaHHS 3aKOHOMIp-
HOCTEH Ta ocobmuBocTeit (pyHKITIOHyBaHHS (ha-
XIBI B COIIONCHUXOJIOTIYHIA cUcTeMi. [HxeHep
— e couiorexHiuHa mpodecis: 50 % — B3aemo-
Iist 3 iHmmMe JroaeMa, 50 % — poboTa 3 TexHi-
KO10. 3BiJICH MOCTae HEOOXiqHICTh (HOPMYBaHHS
COLIIOTICUXOJIOTIUHOI KYJBTYpH iHXKEHepa, IO
BKJIOYA€ B ceOe BiANOBIAAILHICTE 3a JIOAEH, K1
3HAXOAATHCS y TIANOPAIKYBaHHI. Y ITbOMY
3B’SI3Ky QUCHHILIIHA «]HO3eMHa MOBa» BOJOJIIE
3HAYHUM TIEIarOTiYHUM TOTEHIianoM ais dop-
MyBaHHS COIIaTbHOT KOMITETEHITIi y MaitOyTHIX
IHXKEHEpIB, 110 IOJIAra€ B CYTHOCTI (peHOMEHA
«MOBay, IO € COMiaJbHUM (PEHOMEHOM, OCHOB-
HOIO (DYHKITI€IO SIKOTO € CITUTKYBAaHHS.

Anauni3 myoJsikamii

Teopernuynuii aHami3 myOmiKamii i BIacHUN 10-
CBiJ] I03BOJISIE TOBOPUTH TIPO HEOOXiMHICTH (o-
PMYBaHHS COIIIOKOMYHIKATUBHOI KOMITETEHIIi1
CTYJICHTIB TEXHIYHMX BY3iB 3a JOITOMOTOIO TIpe-
nmerta «lHozemna moBay. E.1O. 3eep y cTpykTy-
pi OyIb-fKOi KOMIIETEHLii BHIIISAE Yy SKOCTI
KOMITOHEHTIB 3HAaHHS, BMIHHS Ta HABUYKH, OCO-
OWCTICHI SKOCTI Y4YHIB, a TaKOXX yCTAHOBKU i
JocBig BuknanaHas. [Ipo HeoOXigHicTh Gopmy-
BaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIil y TpoIieci
BEpOAIBHOTO CIIJIKYBaHHS 3 YpaxXyBaHHSIM pPi3-
HOMAHITHUX crenudik BKa3yeThCs B pobOTax
LJI. bonyena pne Kyprene, ®.I. bycnaega,
B.B. BuHaorpamoBa, [.0. BwuHOKypoBa,
T.I. ITansko, O.0. ITotebni, A.A. Illaxmarosa,
JL.B. Illepbu Ta iH. Po3BuTOK comiOKOMYHi-
KaTHUBHOI KOMIIETEHILIi € HeBil’€MHUM KOMIIO-
HEHTOM CyYacHHX TEXHOJIOTiM HaBYaHHS iHO3e-
MHHM MOBaM, OCKIJIbKM BOHa JIOTIOBHIOE 1
BUJIO3MIHIOE TPpaMaTHYHi Ta CTPYKTYPHI METOIH,
MPOTe HE BHKIIOYAEMO YBard 0 HUX B poOOTI
P. JIxxonca (The second language curriculum.
Cambridge University press, ctp. 261). B.I. Aun-
pPEEB BBaXKae, IO HABYAHHS KOMYHIKATHBHOCTI
ABIsIE  COOOK0  «pe3yNIbTaT MLiJIeCPIMOBAHOTO
BinOOpYy, KOHCTPYIOBaHHS Ta 3acTOCYBaHHS
€JIEMEHTIB 3MiCTy, METOIiB (IIPUIIOMIB), a TAKOXK
opraizamianX (OpM HaBUAHHS I JOCSITHCH-
HS1 TIAJICKTUYHUX Liei» [2].

Merta i mocTaHoBKa 3aaa4i

CporogHi akTyaqbHUMH 3aBIAHHAMH HaBYaHHS
1HO3EMHIM MOBi B TEXHIYHOMY BY3i € HaBYaHHSA
NPaKTUIHOMY BOJIOJIIHHIO iHO3EMHOIO MOBOIO SIK
Ha CYCHUIBbHO-IOOYTOBOMY, Tak i Ha mpodeciii-
HOMY DIBHSX, 3a0€3Meuyr0ur NPUITyYeHHS Maii-

OyTHIX iH)KEHEpiB 10 CBITOBOI KyJIbTYPH, HAYKH,
BUXOIy Ha CBITOBMH PHHOK, TOOTO DPO3BUTOK
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIii, IO 1 BHUMAarae
THUIIOBA MporpaMa 3 aHTTIHCHKOT MOBH JUISl TEX-
HiYHHX BY3iB [3].

Ha cwhoromHi crocrepira€Tbes IMiJBUIICHUAN 1H-
Tepec 0 BUBYECHHS 1HO3EMHHUX MOB, TOJOBHUM
YMHOM aHTJIIHCHKOI. 3HAHHSA 1HO3EMHOI MOBH
PO3TIIANAETHCS K HEBiJ €EMHHHA aTpUOYT MOCST-
HEeHHs1 MPo(eciifHOro Ta 0COOUCTICHOTO YCHiXYy.
YMiHHS CHINKYBaTHUCS 3 KOJIEKTUBOM, IIiJjIer-
JIUMH, BHUKOPUCTOBYIOUH TpodeciiiHy TepMiHO-
JIOTi0, cTa€ HEOOXiTHUM, Y 3B’SI3KY 3 THM, LIO Yy
CTYACHTIB, MariCTpaHTiB, acIipaHTIB 3’ gBIs-
€TBCS MOXKJIMBICTH OpaTH y4acTh Y MiXKHapO.I-
HUX KOH(EpEHLIsAX, ONiMIIiagax, CTaKyBaTHCS
a00 MPOJOBKYBAaTH OCBITYy B €BPONEHUCHKUX BY-
3ax. be3 BoJOAiHHS iHO3EMHOIO MOBOIO Ha IIPO-
(heciifHOMY Ta 3araJbHOHAYKOBOMY PIBHSIX BHU-
MYCKHUKY TEXHIYHOTO BY3Y HOCHUTH BaXXKO
3HAWTH CBOIO HIlly Ha PUHKY Mpalli, 3HAUTH I1i-
KaBy, BHCOKOOIUIa4yBaHy POOOTY 3 MEpPCIEKTH-
BOKO poOCTy 1 37ilicHIOBaTH TIpodeciiiHy Hisuib-
HICTb Ha BHCOKOMY DiBHi, OyTH B Kypci HOBHX
pO3po0OK 1 JOCATHEHb y CBOiK mpodeciiiHiit
cepi.

TexHonorii popmyBaHHS coliaIbHOL
KOMYHIKATMBHOCTI CTyI€HTiB TeXHiYHUX
BY3iB 3a 10IIOMOI0I0 TIpeaMeTa
«IHo3emMHa MoBa»

VY 3B’sA3Ky 3 UM TIpU HaBUaHHI iHO3EMHIH MOBI
B TEXHIYHOMY BY31 0c00JIMBa pOJb BiIBOIUTHCS
(OpMyBaHHIO  3arajJbHOHAayKOBOI  TEXHIYHOI
KOMITCTEHITIi CTYICHTIB, 3HAHHIO 3arajhbHOHAY-
KOBOI JICKCHKH 1HO3MHOI MOBH 1 BMiHHIO BHUKO-
puCTOBYBaTH 1i y TpodeciiiHOMy CHIKyBaHHI.
[lorenuian muciumiuian «lHo3emMHa MOBa» moO-
nsrae B il 3MICTI, 1[0 BKIIOYa€e B ceOe Taki CKia-
JoBl Temu: «Acquaintance» («3HallOMCTBOY),
«My future specialty» («Most MaitOyTHS crrertia-
apHIiCTBY), «Influence of engineering on
ecology» («BImB TeXHiKM Ha €KOJOTiIO») 1 T. 1.,
MOBHI Kuimie (greeting, meeting, parting, excuse,
demand), comianbHAN €TUKET (HOPMH TTOBEIIIH-
KA B pI3HUX CHTyaulisix, Hampukman «Road
accidenty («ATII»), «Trouble with the car»
(«ITomomka aBTOY»), HEMOBHI (popmMynmn (3KecTH,
MiMiKa), aleKBaTHi Jii 3 MOBHMH HTapTHEPAMH ),
JIOTiKa BUCIIOBJIIOBAHHS, SICHE BUPAKCHHS AyM-
ku. Jucummuiina «lHO3eMHa MOBay» y mporeci
(hopMyBaHHSI COLIIAILHOI KOMITETEHIIT y ManOy-
THIX iH)XEHEpPiB BHKOPHUCTOBYE TaKi BUAHM POOIT
SK TPYIOBI Ta MapHi, MO3KOBI IITypMH, 1ebaTH,
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KPYTJIi CTOJH, TUCKYCii, PONBOBI irpH, IPOEKTHI
poboTH i T.11. Y 3B’A13Ky 3 THM, 110 Oyb-sika dop-
Ma HaBYaHHS Tependadae HasABHICTH MapTHEPA,
Ha 3aHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH, Ha BiIMIHY Bij
3aHATH 3 IHIIUX AWCHUIUIIH, BUHUKAIOTH ONTH-
MaJbHI YMOBH ISl CIIUTKYBaHHS CTYICHTIB OIMH
3 OJHHUM JUTst OOMiHY iH(OpMAIT€r0, IS 0COOMC-
TicHOi B3aemogii. CydacHi TEXHOJIOTII HaBYaHHS
(ponmboBi  cHTyallii, CHTYaTHBHO-POJILOBI iTrpH,
MPOEKTH 1 T.A.) CIIPUAIOTH ()OPMYBAHHIO y CTY-
JICHTIB JIOCBily Mi>KOCOOMCTICHOT'O CIIiJIKYBaH-
Hs1, BUPIIIEHHS! KOH(MIIKTIB, y4acTi y IpUHHATTI
TPYIIOBUX PIIICHb, YMIHb 1 HABHYOK KOHCTPYK-
TUBHOI B3aeMojii, oOMiHy iH(pOpMaIli€r, MPo-
THO3YBaHHS Ta BPETYJIIOBaHHS KOH(IIKTIB,
MIPUINETICHHS OpraHi3aTOPChKUX YMiHb 1 HABU-
YOK Ha eTari HaBYaHHS y MOJAYJIbOBaHUX CUTYya-
uisx. [Ipu TakoMy migxoni y CTYICHTIB IiJBH-
IIye€ThCS MOTHBAIS /0 BHBYCHHS 1HO3EMHOI
MOBH, TOCTYTIOBO BHUPOOJISIETBCS TisTbHA TTO3U-
s, a 3acBO€HHA NPO(ECiiHOTO JIEKCHYHOTO
CIIOBHHKA 1 3araJlbHOHAYKOBOI JIGKCHKH IMILIe-
MEHTYETBCSI 4epe3 MOJIETIOBAHHA CHTYaIlii,
OB’ SI3aHUX 3 MaWOYTHHOIO MPOQECIHHOT TislTb-
HicTIO, HAaOYTTA AOCBiAy Ta BUKOPHCTaHHS Ha-
BYaNBHOI iH(OpMarlii y mpodeciliHiil TisITbHOCTI.

EdexTuBHicTh opraizamii mpoiecy HaBYaHHS
0araTo B 4OMY 3aJI€XKHTh Bi/l HABYAIBHHUX MaTe-
piamiB 3 iHO3eMHOI MOBH. OCHOBHOIO METOIO
HaBYAIBHUX MaTepialliB, CTBOPEHHUX i BUKOpPHC-
ToByBaHMX mpu HapuaHHI B XHAJIY, € 3a0e3-
nmedeHHs e(eKTHBHUX 3aco0iB mia HAOyTTS
HEOOXiJIHNX KOMYHIKaTHBHUX yMiHb. Taki Ha-
BUanbHi mociOHukH, sk «The Highway Codey,
«Transportation», «English Bachelor’s course in
Ecology», «Driver’s manual» BUKOPHCTOBYIOTh-
csl JUIs Pi3HUX PiBHIB HaBYaHHS 1HO3EMHIM MOBI
3 METOK MiJBHINEHHS MOTHBALii CTYACHTIB i
PO3BUTKY HaBHUYOK COITialbHOI KOMYHIKaTHBHOI
komrrereHuii. HaByanpHi MHOCIOHMKHM BKIIFOYA-
I0Th HE TUIbKM aBTEHTUYHUH MaTepian, TpeHy-
BaJIbHI JICKCUKO-TpaMaTHYHI BIIPaBH, BIIpaBU Ha
KOMYHIKaTHBHOMY piBHi, irpoBi curyarii, 3a-
BIAaHHS IJI MPOEKTHOI pOOOTH; CIOAM TaKOX
BXOJSITh TPaMaTUYHUHA KypcC, MIaJIOTH IS 3ay-
qyBaHHS, KOPOTKIi iCTOpIi 71T TPOCTyXOBYBaHHS
1 HACTYITHOTO OOTOBOPEHHSI B Ay JUTOPIii.

Criz 3BepHYTH OCOOJIMBY yBary Ha HOBITHI Me-
TOIM HaBYaHHs] I1HO3EMHIM MOBI, HAIPHUKIA],
IHTepaKTHBHI, MYJIbTUMELiiHi, 1HTEHCHBHO-
CYT'€CTHBHI, 110 CIPUSIOTH MOJOJAHHIO OJHI€T 3
HAWBAXIMBININX CKIQJHOCTEH TpH HaBUYaHHI
KOMYHIKaTHBHOCTI, sIK mpodeciiiHoi, Tak i cyc-
MiIBHO-HAYKOBOI, — HOJOJAaHHIO TICHXOJOTiYHO-

ro Oap’epy HpH CHIIKYBaHHI iHO3EMHOIO MO-
Bot0. Cepen rpynoBux Ta mapHux ¢popm podotu
XOTUTOCS O Bi3HAYUTH POJIHOBI irpH Ta BUKO-
HaHHS MPOEKTIB, IMUPOKO BUKOPUCTOBYBAaHHUX Ha
3aHATTAX 3 aHrmicekoi Mo y XHAY, To6TO
(hopM 3aHATH, 10 y BETUKIA Mipi CpHsIIOTH (Po-
PMYBaHHIO Ta PO3BUTKY COLIaJIbHOI Ta KOMYHI-
KaTHUBHOT KOMIIETEHIII1 y MaliOyTHIX iH)XEHepiB.

[IcuxonoriuHo IOBEOEHO, IO «IPa» MOTHBYE
PO3BHTOK KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHIIi, Oyny-
YM OJHOYACHO IOCHUThH LIKABUM BHAOM POOOTH
JUISL CTYNICHTIB 1 aHAJOrOM MOBHHIX BIIPaB, 3a-
BISIKM SIKUM PO3BHBAIOTHCS HABUYKH BCiX BUJIIB
MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCTI. 3 IICHUXOJIOTIYHOI TOY-
KW 30Dy, Tpa BU3HAYAETHCS K JISUTBHICTH, TIpe-
JIMET, MOTHB, SKHH JIGKHUTh y cCaMOMY TIporieci il
3nificHeHHs. ITpoBi TeXHOJOTil HAa MOYaTKOBOMY
eTarm HaBYaHHA TpodeciiiHii KoMyHiKamii iHO-
36MHOI0 MOBOIO B TEXHIYHOMY BY3i 3a0e3medy-
I0Th TJIMOOKWH, TPUBAIMI XapakTep 3aCBOEHHS
3HaHb, HABUYOK i BMiHb TpOQeciiiHOi 1 3araib-
HOTEXHIYHOI 1HO3eMHOI MOBH. BHUKOpHCTaHHSI
«rpm» GOpPMYE 1 PO3BUBAE Y CTYJICHTIB HABUYKH
Ta BMIHHS 3HaXOJUTH HEOOXiAHY iH(opMaIlito,
MIePeTBOPIOBATH i1, BUpOOIATH Ha T OCHOBI IJa-
HHU 1 pillICHHSI SIK CTEPEOTUITHHX, TaK 1 HECTEPEeo-
TUMHO mNpoecifHuX CHUTyaliil iHO3EMHOIO
moBoto. ¥ XHA/LY Ha dakynbreTax TpaHCIOp-
THUX CHUCTEM, aBTOMOOULTBHOMY TIPOITOHYOTHCS 1
peanmi3yroTbesi Taki irpoBi cutyamii, sk: «Road
safety» («besneka mopoxHBOTO pyXy»), «Road
accident» («ITII») «Road driving test» («Icmut
3 BoaiHH:»), «The Highway Code Test» («Icut
3 TpaBWJ AOPOXKHBOTO pPyXy»), «At the gas
(petrol) station» («Ha 3anpasii), «Buying a car»
(«KymiBns aBto»), «Trouble with the car»
(«[lomomka aBTO»), «I’d like to have my car
repaired» («5l OW XOTIB BiJ[peMOHTYBaTH CBiit
aBTOMOOIITBY) 1 T. 1.

BukopuctaHHs Cy4YacHHX TEXHIYHHX 3aco0iB
HaBYaHHS MPH HaBUYaHHI MpodeciiHil KOMYyHi-
Kalii cnpusie (GOpMyBaHHIO Ti3HABAJHHOTO iH-
Tepecy, SIKHi, SIK BiIOMO, AOMiHye B iepapxii
MOTHUBIB HaB4YaHHS. JlOCHTh aKTyaJlbHUM METO-
JIOM HaBYaHHS KOMYHIKATUBHOCTI € BHKOPHC-
TaHHS Bifeo(iIbMIB, BiJICOKIIIIB, BiJ€OCHOKeE-
TiB,  BigeodparMeHTiB,  TeJemporpaMm  Ha
IHO3eMHIi MOBi, TOB’s3aHUX i3 MpodeciitHIM
iHTepecoM CTyJAEHTiB. MoJiesib HaBYaHHS MpO-
(heciiHOMY CHIJIKYBaHHIO BKIIIOYAE BIAMOBITHHIA
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUN MaTepiall, a TakoX BH-
KOPHUCTOBYIOThCS HEOOXIIHI ISl aHOI CHTyaIlil
KJime, KIo4oBi (pasu, peIulikd, Mo MarwTh
MpaBUIbHE IHTEpHAIliOHAaTbHE O(OPMIICHHS.
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Hanpuknan, npu BUBYEHHI TakuxX TeM, K «Mu-
THUIIS 1| MUTHHHA KOHTPOJBY, «[lacnopTauii KOH-
Tpoib», «Ha KopmoHi (MPOXOMKECHHS BaHTa-
KiB)», «['otenby, «I[IpodiemMu 3 aBTOMOOIIEM,
«TII» i T.n. BUKOPHCTOBYIOTECS Biieomarepia-
JIY, BiAMOBIIHI JOCTATHRO €(PEKTUBHO MOJEITHO-
BaHiii curyamid. barato BHKOpHUCTOBYBaHUX
CIOKETIB € BaXKIMBUMH 3aBISKH CBOIM aBTCHTH-
YHOCTI 1 CBOEMY KpaiHO3HABYOMY 1 MIKKYJIBTY-
pHOMY acnekTy. IIpoexTHa MeToAMKa IIHPOKO
BUKOPHUCTOBYETHCS Al POpPMYyBaHHS MpenMeTa
«IHO3eMHa MOBay, 3aralbHOHAYKOBOI TEXHIYHOT
Ta mpodeciiHol KOMITeTeHIli CTyaeHTiB [4].
OCHOBHOIO METOI0 I[LOTO METOIY € HaBYaHHS
iHO3eMHill MOBI Ha aKTHUBHil OCHOBi 3 ypaxy-
BaHHSM IHTEPECiB THX, XTO HaBYAETHCSA, TOOTO
BOHO € CTYJCHTO-IICHTPUYHUM, IIO CIPUSE Ha-
BYAHHIO AKTUBHOMY BOJIOIHHIO iHO3€MHOIO MO-
BOIO, 1 LI CTa€ XapaKTEPUCTHKOIO i1HXKEHepa.
T'oBopstaH TIPO MPOEKTHY METOMWKY, CIIiJ TIiIK-
pECIUTH, IO BOHA CIIPHSIE PO3BUTKY iHTENCKTY-
aNpHUX 3110HOCTEH CTYAEHTIB, MIBOANUTH iX J0
MO>XKIIMBOCTI caMopealizaiii, po3BUTKy camocC-
TIHHOTO MUCIIEHHS, IPUUHATTA pillleHb, 3HAXO-
JDKEHHSI HAYKOBHX METOJIB, X OOIpyHTYBaHHS i
peauizaiii, 0 Ha CHOTOAHI HE OyIl0 6 MOXKIH-
BUM 0e3 [HTepHeTy, MyJIbTUMONAIBLHUX, IHTEpa-
KTUBHUX METOJIB HaBYaHHS, SKi BUKOPHCTOBY-
I0ThCsl Ha Kadenpi iHozemHmx MoB XHAJLY.
Taxki mpoekTHI 3aBAaHHS, K «BaHTaXHI ITepeBe-
3eHHs y BenmkoOpuranii Ta Ykpaini», «lpo-
MaJChKUH macaxkupcbkuil Tpancnopt y CIIIA Ta
XapkoBi», «Ilacaxupcbki mepeBe3eHHs 21-To
CTOMTTS», «be3neka MOpokHBOTO pyxy», «IH-
TepMOJaNbHI TepeBe3eHHs», «CydacHi TEXHO-
norii Ha ciyx0i iHIyCTpil mepeBe3eHb» 1 T.1I.
CIIPUSIIOTh  PO3BHTKY OCOOWCTOCTI KOXKHOTO
OKpEMO B3ATOTO CTYACHTa, BMiHHA MPALIOBAaTH B
KOJIGKTHBI, PUAMATH pillieHHs, POPMYIOTh TaKi
SIKOCTI, SIK 1HII[IaTHBHICTH, CAMOCTIHHICTh, aKTH-
BHICTb, KDUTUYHE 1 TBOpYE CIIIKYBaHHs, BYaTh
HECTH BiJIMOBITANBHICTD 32 PillIeHHS, TOOTO PO-

3BHBAIOYH COLIaTbHY KOMYHIKaTHBHICTh 1HO3€-
MHOIO MOBOIO, NPOEKTHHH METOJ BUXOBYE IIe-
peideHi BHUIIE SKOCTi, HEOOXiTHI B Cy4aCHOMY
CBITI.

BucHoBku

CyuacHi TeXHOJIOT1] HaBYaHHS iHO3EMHIH MOBi Yy
TEXHIYHOMY BY31 (POPMYIOTH COIiaIbHO-TICHXO-
JIOTIYHY OCOOJMBICTH CTYACHTIB, ITiIBUITYIOThH
CTBOPEHHSI HEOOXiTHOT MOTHBAIlil 0 BUBYCHHS
1HO3eMHOI MOBH, a 4Yepe3 HhOro — IHTepec [0
cBo€T MaitOyTHBOT TIpodecii.
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